SINGLE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR - 1-1/80Z #3-#6
SHOT SINGLE STAGE STEEL SHOT CHARGE BAR

This is a steel shot charge bar for single stage reloaders. Available to load from
718 0z. to 1-1/2 oz. of shot and #1 sizes down to #6.

Attributes

Name: 1-1/80Z #3-#6 SHOT SINGLE STAGE STEEL SHOT CHARGE BAR
Manufacturer: MEC RELOADING

Product no.: 749019395

Mfr. No.: 30211846

Size: 1-1/8 oz

Delivery weight: 0.236kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 165mm

UPC: 098489010955

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den SINGLE STAGE PRESS
STEEL SHOT CHARGE BAR MEC RELOADING

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des SINGLE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR von MEC
RELOADING. Dieser Ladestab ist fur die Verwendung mit Einzelladern konzipiert und ermdéglicht Innen das Laden
von Schrot mit verschiedenen Gewichtsklassen. Um lhre Sicherheit zu gewéhrleisten und eine ordnungsgemaénle
Nutzung zu férdern, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung des Wiederladegeréats, mit dem Sie den Ladestab
verwenden, vollstandig verstehen.

Verwenden Sie den Ladestab nur fur die vorgesehenen Zwecke und gemaf den Anweisungen.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von unndtigen Gegenstanden.

Verwenden Sie personliche Schutzausriistung (z. B. Schutzbrille, Handschuhe) wahrend des Ladevorgangs.
Lagern Sie den Ladestab an einem trockenen, sicheren Ort, der fur Kinder unzugénglich ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch den Ladestab auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Schrotgrof3en (#1 bis #6) und Gewichte (7/8 oz bis 11/2 0z).
Vermeiden Sie es, den Ladestab zu Uberlasten, indem Sie die maximalen Gewichtsgrenzen einhalten.
Achten Sie darauf, dass der Ladestab richtig in das Wiederladegerét eingesetzt ist, um ein Verrutschen oder
Fehlfunktionen zu vermeiden.

® Halten Sie wahrend des Ladevorgangs die Hande und andere Kérperteile von der Ladedffnung fern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Ladestabs

Stellen Sie sicher, dass das Wiederladegerat ausgeschaltet ist.

Entfernen Sie den alten Ladestab, falls vorhanden.

Setzen Sie den neuen Steel Shot Charge Bar in die vorgesehene Halterung ein, bis er sicher sitzt.
Uberpriifen Sie, ob der Ladestab richtig ausgerichtet ist.

2. Verwendung des Ladestabs

Wahlen Sie die gewunschte Schrotgrof3e und das Gewicht.

Fullen Sie die bendtigte Menge Schrot in die Ladedffnung.

Betétigen Sie das Wiederladegerat gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Uberwachen Sie den Ladevorgang und stellen Sie sicher, dass alles ordnungsgemaf funktioniert.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorgen Sie den Ladestab gemalR den 6értlichen Vorschriften fir Metallabfélle.

® Achten Sie darauf, dass keine Teile des Ladestabs in die Umwelt gelangen.
® \Wenn der Ladestab beschadigt ist, bringen Sie ihn zu einer geeigneten Sammelstelle fur gefahrliche Abfalle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen die erforderlichen
Informationen zur Verfligung zu stellen.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit bei der Verwendung des SINGLE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR ist von groéR3ter
Bedeutung. Indem Sie die oben genannten Richtlinien und VorsichtsmaRnahmen befolgen, kénnen Sie sicherstellen,
dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen. Bitte zégern Sie nicht, sich bei Fragen oder Bedenken an den
Hersteller zu wenden.






Safety Instruction Guide for the SINGLE STAGE
PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR 11/80Z #3#6
SHOT

Introduction

Thank you for choosing the SINGLE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR. This product is designed for
single stage reloaders and is capable of loading shot sizes ranging from #1 to #6, with weights from 7/8 oz. to 11/2
0z. This safety instruction guide is intended to ensure your safe and effective use of this product, in compliance with
the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always read and understand the instructions before using the product.
Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product regularly for any signs of wear or damage.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about recall updates on the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use the charge bar only with compatible reloading equipment.

Do not exceed the maximum load capacity of 11/2 oz. to avoid malfunction.

Avoid using damaged or worn components; replace them immediately.

Ensure that the work area is clean and free from distractions while reloading.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves.
Do not consume food or beverages while handling the charge bar to prevent contamination.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that the reloading press is securely mounted and stable.
® Attach the steel shot charge bar to the reloading press according to the manufacturer's guidelines.
® Verify that all connections are tight and secure before use.

2. Usage:

® Measure the desired amount of shot using the charge bar.

® [oad the charge bar with the appropriate shot size and weight.

® Follow the reloading press instructions for dispensing the shot into the hull.
® After use, clean the charge bar to remove any residue or debris.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Contact your local waste management facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support, please refer to the contact information provided with your product packaging or
visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience. Always prioritize
safety and stay informed about best practices. Thank you for choosing our product.






Guide de Seécurité du Produit pour la Barre de Charge
en Acier MEC Reloading

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité du produit pour la barre de charge en acier MEC Reloading. Ce document est
congu pour vous fournir des informations essentielles sur la sécurité lors de I'utilisation de ce produit. Il est important
de lire attentivement ces instructions pour garantir une utilisation sire et efficace de votre barre de charge.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour I'application prévue.

Gardez le produit hors de portée des enfants.

Ne pas utiliser le produit s'il est endommagé ou s'il présente des signes d'usure.

Lisez et comprenez toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Ne pas utiliser le produit dans des conditions dangereuses, telles que des environnements humides ou
instables.

® Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant de commencer, vérifiez que vous disposez de tous les outils nécessaires pour l'installation.
Portez toujours des lunettes de protection et des gants lors de l'utilisation de la barre de charge.
Ne surchargez pas la barre de charge audela de sa capacité maximale de 11/8 oz.

Evitez de toucher les parties mobiles pendant I'utilisation pour prévenir les blessures.
Assurezvous que l'aire de travail est dégagée et bien éclairée.

Ne laissez pas le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Barre de Charge :

® Placez la barre de charge sur la presse de rechargement conformément aux instructions du fabricant.
® Assurezvous que la barre est bien fixée et sécurisée avant de commencer I'utilisation.

2. Utilisation de la Barre de Charge :
* Remplissez la barre de charge avec le plomb approprié, en respectant les tailles de #1 a #6.

® Réglez la barre pour charger la quantité souhaitée (maximum de 11/8 0z).
® Actionnez la presse de rechargement lentement et avec précaution pour éviter tout incident.

3. Nettoyage apres Utilisation :

* Nettoyez la barre de charge aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
® Utilisez un chiffon sec pour essuyer toute saleté ou débris.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales pour la mise au rebut des produits en métal.
® Sjle produit est endommagé, contactez un service de recyclage approprié pour une élimination sire.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez contacter le point de contact basé
dans I'UE pour des informations supplémentaires.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. Votre sécurité est notre priorité. Assurezvous de suivre toutes
les instructions pour une utilisation sOre de la barre de charge en acier MEC Reloading.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Barra di Carica
per Pallini in Acciaio MEC Reloading

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per la Barra di Carica per Pallini in Acciaio MEC Reloading. Questo
prodotto & progettato per ricaricatori a singolo stadio e consente di caricare pallini in acciaio di diverse dimensioni. La
sicurezza € la nostra priorita, quindi & importante seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e corretto
del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo come indicato nelle istruzioni.

Leggi attentamente tutte le avvertenze e le istruzioni prima di utilizzare la barra di carica.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Se noti danni al prodotto, non utilizzarlo e contatta un esperto.

Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare la barra di carica se non sei un utente esperto nella ricarica di munizioni.
Indossa sempre dispositivi di protezione individuale, come occhiali di sicurezza, durante l'uso.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non sovraccaricare la barra di carica oltre le specifiche indicate (fino a 11/2 oz di pallini).
Verifica che i pallini utilizzati siano della dimensione corretta (da #1 a #6).

Non lasciare mai il prodotto incustodito durante l'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

® Scegli un'area di lavoro pulita e ben illuminata.
® Rimuovi qualsiasi oggetto non necessario dal tavolo di lavoro.

2. Installazione della Barra di Carica

® Fissa la barra di carica sulla pressa di ricarica seguendo le istruzioni del produttore.
® Assicurati che sia saldamente in posizione prima di procedere.

3. Caricamento dei Pallini
® Seleziona la dimensione dei pallini desiderata (da #1 a #6).
® Riempi la barra di carica con la quantita desiderata di pallini (fino a 11/2 0z).
® Controlla che non ci siano ostruzioni nella barra prima di iniziare.

4. Utilizzo della Pressa di Ricarica

® Segqui le istruzioni della pressa di ricarica per completare il processo.
® Non forzare mai la pressa se si incontra resistenza.

5. Pulizia e Manutenzione

® Dopo l'uso, pulisci la barra di carica con un panno asciutto per rimuovere residui di pallini.
® Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei prodotti non piu utilizzabili.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, € importante contattare il produttore
0 un esperto nel settore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per

ricevere assistenza.

Grazie per aver scelto la Barra di Carica per Pallini in Acciaio MEC Reloading. La tua sicurezza & fondamentale,
quindi segui sempre queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.



SINGLE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Onnittelut SINGLE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR tuotteen hankinnasta. Tama tuote on suunniteltu
kaytettavéaksi yksivaiheisissa lataajissa, ja se mahdollistaa teréksisten haulujen lataamisen eri kokoihin. Tama ohje
sisaltaa tarkeitd turvallisuusohjeita, kayttdohjeita seka tietoa tuotteen havittamisesta.

Yleiset Turvaohjeet

Tuotteen turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Varmista, etta kaytat tuotetta ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, silla se ei ole leikkikalu.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.
Seuraa tuotteen mahdollisia palautuksia EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvaohjeet Kaytolle

Kayta vain suositeltuja haulukokoja (#1 #6) latausprosessissa.

Varmista, ettd latauslaite on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Ala ylikuormita latausbaaria, silla se voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Kéayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineita, latausprosessin aikana.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja jarjestetty.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd latauslaite on sammutettu ja irrotettu sahkdverkosta ennen asennusta.
® Kiinnita teraksinen haulun latausbaari latauslaitteeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kaytto:
Valitse haluamasi haulukoko ja varmista, ettd se on yhteensopiva latausbaarin kanssa.
Lataa haluamasi maéara haulua (7/8 oz. 11/2 oz.) latausbaariin.
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® Kaynnista latauslaite ja seuraa prosessia tarkasti.

® Pida kadet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelysdéntdjen mukaisesti.

* Al4 heita tuotetta tavallisiin kotitalousjatteisiin.
® Tarkista paikalliset ohjeet ja suositukset vaarallisten jatteiden havittamiseksi.

Lisatietoja Tukea Varten

® Kaikki kysymykset ja turvallisuuteen liittyvat kyselyt tulee osoittaa EUpohjaiselle yhteyspisteelle. Ota yhteytta
valmistajaan tai jalleenmyyjaén saadaksesi lisatietoja.

Kiitos, ettd noudatat naita ohjeita. Turvallinen ja vastuullinen kayttd varmistaa parhaan mahdollisen kokemuksen
SINGLE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR tuotteen kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for SINGLE STAGE PRESS
STEEL SHOT CHARGE BAR

Introduktion

Tack for att du har valt SINGLE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR fran MEC RELOADING. Denna
laddningsstang ar designad for enstegs omladdare och mgjliggor laddning av stalshot i storlekar fran #1 till #6. For
att sdkerstélla en saker och effektiv anvéandning av denna produkt &r det viktigt att félja dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Folj gallande sakerhetsstandarder och foreskrifter vid anvandning av produkten.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nér du arbetar med ammunition och laddningsutrustning.
Kontrollera att laddningsstangen ar korrekt installerad innan du borjar ladda.

Anvand endast rekommenderade stalshotstorlekar (#1 till #6) och vikter (11/8 oz till 11/2 0z).

Undvik att 6verladda eller anvanda olampliga material i produkten.

Var medveten om omgivningen och se till att ingen annan &r i narheten av laddningsomradet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av laddningsstangen:

® Kontrollera att alla delar ar rena och fria fran skrap.
® Fast laddningsstangen pa omladdaren enligt tillverkarens instruktioner.
® Sakerstall att lasmekanismen ar korrekt aktiverad for att forhindra oavsiktlig lossning.

2. Anvindning av laddningsstangen:

® Stall in ratt vikt och shotstorlek pa laddningsstangen.

* Fyll laddningsstdngen med stalshot enligt anvisningarna.

® Utfor en testladdning for att sakerstélla att allt fungerar som det ska.

® [adda ammunitionen noggrant och folj alla sakerhetsatgarder under hela processen.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera anvanda eller defekta komponenter i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
¢ Atervinn material dar det & méjligt och enligt lokala riktlinjer.
® T6m och rengor laddningsstadngen efter anvandning for att férhindra korrosion.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller support relaterade till sdkerhet och anvandning av SINGLE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE
BAR, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats for mer information.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av din
laddningsstang. Tack for att du tar ansvar for din sékerhet och andra omkring dig.



Navod k bezpe€nému pouzivani ocelové davkovaci
tyCe pro jednostupnové nabijece

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ocelovou davkovaci ty€ pro jednostupiiové nabijeCe MEC RELOADING. Tento produkt
je navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni nabijeni brokd. Je ddlezité dodrzovat bezpeénostni pokyny a
pokyny k pouzivani, abyste zajistili bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro ur€eny Gcel.

PFed pouzitim si peclivé pfectéte tento navod.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé poskozeni vyrobku prestarite okamzité pouzivat a kontaktujte prodejce.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, ze je davkovaci ty€ spravné nainstalovana a upevnéna.
Pouzivejte pouze broky odpovidajici velikosti #1 az #6.

Nepouzivejte vyrobek s broky, které presahuji doporuc¢enou hmotnost 11/8 oz.
PFi manipulaci s broky a naboji dodrzujte vesSkera bezpecnostni opatfeni.
Nenechavejte vyrobek bez dozoru béhem pouzivani.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
® Ujistéte se, Ze je reloading press vypnuty.

* Nainstalujte davkovaci ty¢ podle pokyn( vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je ty€ spravné upevnéna a stabilni.

2. Pouziti:
® Naplnte davkovaci ty€ broky odpovidajici velikosti.

® Postupuijte podle pokynd vyrobce pro nabijeni.
® Po dokonceni nabijeni zkontrolujte vyrobek na znamky poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci
® \/yrobek likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nepokousejte se o recyklaci vyrobku, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Zajistéte, aby byl vyrobek zlikvidovan tak, aby nedosSlo k Urazu nebo poskozeni zZivotniho prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, Zze mate po ruce informace o produktu, véetné cisla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a dodrzujete tyto pokyny. Véfime, Zze vam naSe ocelova davkovaci ty¢ pro
jednostupniové nabijee MEC RELOADING pfinese mnoho spokojenych hodin pouzivani.



